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Blz, 8363, Nederlandse tekst, artikel 16, lid 2, lijn 4, lees « Alle
verrichtingen worden immers in beginsel ... » in plaats van « Alle
beginsel »

. Blz, 8363, Nederlandse tekst, artikel 19, lid 1, lijn 4, lees « worden »

in plaats van « wordt »,

N ?lz. 8387, artikel 8, lijn 2, lees « de artikels » in plaats van « de arti-
alen »,

Page 8383, texte néerlandais, article 16, alinéa 2, ligne 4, lire « Alle
verrichtingen worden immers in beginsel ... » in plaats van « Alle
beginsel ».

Page 8383, texte néerlandais, article 19, alinéa 1, ligne 4, lire
x worden » au lieu de « wordt ».

N Page 8367, article 8, ligne 2, lire « de artikels » au lieu de « de arti-
elen », : . B

-

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 64 — 1235

27 JANUARI 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 72 van 1§ november 1967 betreifende het
rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

" Gelet op Titel III, Hoofdstuk V van de wet van 30 december 1992
houdende socisle en diverse bepalingen, inzonderheid op artikel 125;

Gelet op bet koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen de zelfstandigen, inzonder-
heid op artikel 25, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
14 juli 1970 en de wet van 16 februari 1981;

Gelet op het advies van de Raad van State; .
Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 25 van het koninklijk besluit nr. 72 van
10 novemnber 1867 betreffende het rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1oin § 1, tweede lid en § 3, 20, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 14 juli 1970 en bij de wet van 18 februari 1981, worden de
woorden « als hoofdverblijf » telkens vervangen door de woorden
« als hoofdverblijfplaats ».

20 er wordt een § 4 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 4. Voor de toepassing van dit artikel moet worden verstaan
onder « hoofdverblijfplaats » : de hoofdverblijfplaats in de zin van
artikel 3, eerste lid, 5 van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van de natuurlijke personen. »,

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaak(.

Ari, 3. Onze Minister van Pensicenen is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 1994,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
F. WILLOCKX

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F. 84 — 1235

27 JANVIER 1994, — Arrété royal modifiant I’arrété royal ne 72 du
10 novembre 1967 relatif & la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

« Vu le Titre III, Chapitre V de la loi du 30 décembre 1992 giortant
des dispositions sociales et diverses, notamment 'article 125;

Vu I'arréié royal ne 72 du 10 novembre 1967 relatif & 1a pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, notamment
I'article 25, modifié par I'arrété royal du 14 juillet 1970 et de fa loi du
16 février 1981; . ‘

Vu I'av’s du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons ; .

Article ler. Dans larticle 25 de larrété royal ne 72 du
10 novembre 1967 relatif & la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants, sont apportées les modifications
suivantes :

1o aux § ler, alinéa 2 et § 3, 20, modifiés par l'arrété royal du
14 juillet 1970 et la loi du 18 février 1981, les mots « a titre de Joge-
ment principal » sont remplacés chaque fois par les mots « & titre de
résidence principale »;

2¢ il est ajouté un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Pour I'application du présent article, il faut entendre par
« reésidepce principale » : la résidence principale au sens de
Particle 3, alinéa ler, 5° de la loi du 8 aoiit 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques. ».

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moaiteur belge. -

Art. 3. Notre Ministre des Pensions est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 27 janvier 1994,
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
F. WILLOCKX

N. 94 — 1236

11 APRIL 1994, — Koninklijk hesluit tot wijziging van het konink-
Iijik besluit van 22 december 1967 houdende algemeen reglement
betrefiende het rust- en overlevingspensioen der zelistandigen

ALBERT II, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

~ Gelet op het konjaklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, gewijzigd
bij de wetten van 1 april 1969, 8 juni 1970, 12 juli 1972, 23 decern-
ber 1974, 6 februari 1976, 1 juli 1976, 17 december 1976, 18 decem-
ber 1976, 24 decemaber 1976, 16 februari 1981, 15 juni 1983,
15 mei 1984, 7 november 1987, 30 december 1988, 16 maart 1989,
14 december 1989, 22 december 1989, 20 december 1890, 26 juni 1992
en 30 december 1992, bij de koninklijke besluiten nr. 1 van
26 maart 1981, nr. 34 van 30 maart 1982, nr. 95 van 28 september 1982
en nr. 416 van 16 juli 1986 en bij de koninklijke besluiten van
8- augustus 1969, 14 juli 1970, 13 januvari 1971, 19 februari 1976,
1 juni 1684, 20 juni 1984 en 29 februari 1988;

F. 94 — 1236

11 AVRIL 1994, — Arrété royal modifiant amété royal du
22 décembre 1967 portant réglement général relatif a la pension
de retraite et de survie des travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu I'arrété royal ne 72 du 10 novembre 1967 relatif 4 la pension de

| retraite et de survie des iravailleurs indépendants, modifié par les,

lois des ler avril 1969, 9 juin 1970, 12 juillet 1872, 28 décembre 1974,
6 février 1976, ler jyillet 1976, 17 décembre 1976, 18 décembre 1978,
24 décembre 1976, 16 février 1981, 15 juin 1983, 15 mai 1984, 7 novem-
bre 1987, 30 décembre 1988, 16 mars 1989, 14 décembre 1989,
22 décembre 1989, 29 décembre 1990, 26 juin 1992 et 30 décem-
bre 1992, par les arréiés royaux ne 1 du’ 26 mars 1981, no 34 du
30 mars 1982, no 95 du 28 septembre 1982 et ne 416 du 16 juillet 1986,
et par les arrétés royaux des 6 aoit 1969, 14 juillet 1970, 13 jan-
vier 1971, 19 février 1976, ler juin 1984, 20 iuin 1984 et
29 février 1988; .



BELGISCH STAATSBLAD — 05.05.1094 — MONITEUR BELGE

12015

Gelet op Titel IIT, Hoofdstuk V van de wet van 30 december 1992
houdende sociale en diverse bepalingen;

Gelet op het koninklijk beshit van 22 december 1967 houdende
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen
der zelfstandigen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
20 februgri 1970, 16 juli 1970, 1 december 1970, 10 mei 1971,
17 juli 1972, 27 december 1974, 20 februari 1978, 2 maart 1977,
9 december 1977, 12 december 1977, 3 augustus 1978, 23 januari 1980,
8 april 1980, 19 maart 1981, 18 mei 1981, 2 juli 1981, 11 februari 1982,

20 september 1984, 15 april 1985, 1 oktober 1985, 25 november 1985, |

30 januari 1986, 8 augustus 1986, 22 december 1988, 10 februari 1987,

10 december 1987, 4 mei 1988, 7 januari 1989, 13 december 1989,

2 januari 1990, 3 oktober 1990, 10 januari 1991, 5 maart 1991,

11)9 augustus 1991, 25 september 1991, 30 cktober 1992 en 27 novem-
er 1992; -

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1967 houdende algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 10 mei 1971, 20 september 1984, 3 oktober 1990 en
10 januari 1991, wordt « 70 », opgeheven door het koninklijk besluit
van 3 oktober 1990, opnieuw opgetiomen in de volgende lezing :

« 7o onder « hoofdverhlijfplaats » ;

de hoofdverblijfplaats in de zin van artikel 3, ¢erste lid, 5° van de
wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen; ». -

Art. 2. In artikel 78 van heizelfde besluit, gewijzigd bij het konink-

lijk besluit van 19 maart 1981 worden de volgende wijzigingen .

aangebracht :
10 in § 2 worden de woorden « als hoofdverblijf » vervangen door
de woorden « als hoofdverblijfplaats »;

2° in § 3 worden de woorden « waarin zij met de aanvrager samen- |

wonen » vervangen door de woorden « dat zij met de aanvrager als
hoofdverblijiplaats bewonen », :

Art. 3, In artikel 80 van hetzelfde besluit, ge'wijzigd bij de konink- {

tijke besluiten van 19 maart 1981 en 20 september 1984, worden de
woorden « als hoofdverblijfplaats » ingevoegd :

10 in§ 1, eerste lid, tussen de woorden « van de aanvrager » en« is
betrokken. » ’

20 in § 2, eerste lid, tussen de woorden « ieder der echtgenoten een
huis » en « betrekt »;

30 in § 4, tussen de woorden « een onroerend goed betreft dat » en
« betrokken wordt ».

Art. 4, In artikel 99, 40, &) van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 sepfember 1984, worden de woorden
« onderscheiden verblijfplaatsen » vervangen door de woorden
« onderscheiden hoofdverblijfplaatsen ».

Art, 5. In artikel 120, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluitvan 13 december 1989, worden de woorden ¢« is
ingeschreven » vervangen door de woorden « zijn hoofdverblijf-
plaats heeft ».

Art. 6. In artikel 137 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 februari 1976 en 20 september 1984 worden in
het tweede lid de woorden « ten huize » vervangen doer de woorden
« op de hoofdverblijfplaats ».

Art. 7. In artikel 140, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 18 juli 1970, 20 september 1984 en
4 mei 1988, worden de woorden « werkelijke verblijfplaats »
vervangen door het woord « hoofdverblijfplaats ».

Art. 8. In artikel 141 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 18 juli 1970, wordt het woord « verblijfplaats »
vervangen door het woord « hoofdverblijiplaats »,

Art. 9. In artikel 142, eerte lid, van hetzeldfe besluit, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 2 juli 1981 en 4 mei 1988, worden de
woorden « woon- of verblijfplaats » vervangen door het woord
« hoofdverblijiplaats ».

Art. 10, In artikel 145, § 1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 20 februari 1970, worden de woorden
« gewone verblijfplaats in Belgi& » vervangen door de woorden
« hoofdverblijfplaats in Belgié :

Art, 11. In artikel 159, § 2, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt
het woord « verblijfplaats » vervangen door het woord « hootdver-
blijfplaats »

Vu le Titre ILI, Chapitre V de la loi du 30 décembre 1992 portant
des dispositions sociales et diverses;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1967 portant réglement général
relatif & la pension de refraite et de survie des travailleurs indépen
dants, modifié par les arrétés royaux des 20 février 1870, 16 juil
Jet 1970, ler décembre 1870, 10 mai 1971, 17 juillet 1972, 27 décem
bre 1974, 20 février 1976, 2 mars 1977, 9 décernbre 1977, 12 décem
bre 1977, 3 aohit 1978, 23 janvier 1980, 8 avril 1980, 19 mars 1981
18 mai 1981, 2 juillet 1981, 11 février 1982, 20 septembre 1984,
15 avril 1985, ler octobre 1985, 25 novembre 1885, 30 janvier 1986,
8 aout 1886, 22 décembre 1986, 10 février 1987, 10 décembre 1987
4 mai 1988, 7 janvier 1989, 13 décembre 1989, 2 janvier 1990, 3 octo
bre 1990, 10 janvier 1991, 5 mars 1991, 19 acoit 1991, 25 septem
bre 1991, 30-octobre 1992 et 27 novembre 1992;

Vulavis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Penisions,

Nous avons arréié et arrétons :

Auxticle lex. Dans V'article ler de I'arrété royal du 22 décembre 1987
portant réglement relatif & la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants, modifié par les arrétés royaux des
10 mai 1871, 20 septembre 1984, 3 octobre 1990 et 10 janvier 1991, le
« 70 », abrogé par 'arrété royal du 3 octobre 1990, est rétabli dans la
rédaction suivante : )

« 70 par « résidence principale » :

la résidence principale au sens de l'article 3, alinéa ler, 50, de la lot
du 8 aofit 1983 organisani un Registre national des personnes physi
ques; »

Art. 2. Dans l'article 78 dz méme arrété, modifié par l'arrété royal
du 19 mars 1981, sont apportées les modifications suivantes

1o au §2, les mots « de logement principal » sont remplacés par les
mots « de résideng? prinxcipale »;

20 au § 3, les mots « dans lequel elle cohabitent » sont yemplacés
par les mots « occupé & titre de résidence principale »,

Art. 3. Dans 'article 80 du méme arréte, modifié par les arvétés
‘royaux des 19 mars 1981 et 20 septembre 1884, les mots « & titre de
résidence principale » sont insérés :

1o au § ler, alinéa ler, entre lesmots « qui est occupée » et « par le
conjoint »; )

20 au § 2, alinéa ler, entre les mots « chacun des conjoints
oceupe » et « une maison » .

3o au § 4, entre les mots « d'un immeuble occupé » et « par le
conjoint ». : :

Axt 4. Dans l'article 89, 40, a), du méme arrété, modifié par I'arréte
royal du 20 septembre 1984, les mots « résidences -distinctes » sont
remplacés par les mots « résidences principales distinctes »

Art, 5. Dans Varticle 120, alinéa 1er, du méme arrété, modifié par
Tarrété royal du 13 décembre 1989, les mots « est inscrit » sont
remplacés par les mots « a sa résidence principale ».

Art. 8. Dans l'article 137, du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 20 février 1976 et 20 septembre 1984, les mots « au domi-
cile », figurant & l'alinéa 2, sont remplacés par les mots « & la rési
dence principale »,

Art. 7. Dans l'article 140, alinéa 1er, du méme arrété, modifié par
les arrétés roysux des 16 juillet 1970, 20 septembre 1984 et
4 mai 1988, les mots « résidence effective » sont remplacés par les
mots « résidence principale ».

Art.8. Dans article 141 du méme arrété, modifié par Iarrété royal
du 18 juillet 1970, le mot « résidence » est remplacé par les mots
« résidence principale ».

Art. 9, Dans l'article 142, alinéa 1er du méme arrété, modifié par
les arrégés royaux des 2 juillet 1981 et 4 mai 1988, les mots « domeile
ou1 de résidence » sont remplacés par les mots « résidence princi-
paie »

Art, 10, Dans larticle 145, § ler du méme arrété, modifié par
Y'arrété royal du 20 février 1970, les mots « résidence habituelle en
Belgique » sont remplacés par les mots « résidence principale en
Belgique », .

Art. 11, Dans larticle 159, § 2, alinéa 2, du méme arrété, le mot
« résidence » est remplacé par les mots « résidemce prmcipale »
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Art. 12, Dit besluit treedt in werking de dag waarep het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art, 13, Onze Minister'van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit. ‘

Gegeven te Brussel, 11 april 1994.

Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge, -

Art. 13. Notre Ministre des Pensions est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné a-Bruxelles, le 11 avril 1994.

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Parle Roi; )
De Minister van Pensioenen, Le Ministre des Pensions,
F. WILLOCKX F. WILLOCKX
N, 94 — 1237 F. 04 — 1237

11 APRIL 1994. — Kominklijk besluit tot wijziging van het konink-
Eijk besluit van 26 juni 1969 houdende vaststelling van de voor-
veaarden waaronder een statuut van nationale erkentelijkheid
recht geeft op een vervroegd niet verminderd rustpensioen als
zellstandige

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, inzonder:
heid op artikel 3, § 2, gewijzigd bij de wetten van 1 juli 1976 en
18 december 1976; :

Gelet op Titel 111, Hoofdstuk V van de wet van 30 december 1992
houzdende sociale en diverse bepalingen;

Grelet op het koninklijk besluit van 26 juni 1969 houdende vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder een.statuut van nationals
erkentelijkheid recht geeft op een vervroegd niet verminderd rust-
pensioen als zelfstandige, inzonderheid op artikel 6;

Grelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. In artikel 8, eerste lid, van het koninklijk besluit van
26 juni 1969 houdende vaststelling van de voorwaarden waaronder
een statuut van nationale erkentelijkheid recht geeft op een
vervroegd niet verminderd rustpensioen als zelfstandige, worden de
woorden « hun werkelij ke verblijiplaats hebben » vervangen door de
woorden ¢ hun hoofdverblijfplaats hebben in de zin van artikel 3,
eerste lid, 5° van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijlesregister van de natuurlijlce personen ».

Arxt, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad word: bekendgemaakt.

Axt. 3. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit beshuit.

Gegeven te Brussel, 11 april 1894.

11 AVRIL 1994. - Arréié royal modifiant Varrété royal du
26 Juin 1969 fixant les conditions dans lesquelles un statui de
reconnaissance nationale donne droit 4 une pension de retraite
anticipée et non réduite en qualité de travailleur indépendant

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Vu Varrété royal ne 72 du 10 novembre 1967 relatif & la pension de
retriite et de survie des travailleurs indépendants, notamment

laxticle 3, §2, modifié par les lois du ler juillet 1976 et du 18 décem-
bre 19°76;

Vu le Titre XlI, Chapitre V de la loi du 30 décembre 1992 portant

- des dispositions sociales et diverses;

Vu Yarrété royal du 28 juin 1869 fixant les conditions dans
lesquelles un statut de reconnaissance nationale donne droit &4 une
pension de retraite anticipée et non réduite en qualité de travailleur
indépendant, notaxmment Yarticle 6;

Vul’avis du Conseil dEtat;
Sur 1a proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons:

Article Yer. Dans l'article 8, alinés ler, de larrété royal du
26 juin 1969 fixant les conditions dans lesquelles un statut de recon-
neissance nationale donne droit & une pension de retraite anticipée
et mon réduite en qualité de travailleur indépendant, les mots « rési-
dence effective » sont remplacés par les mots « résidence pringipale
au sens de larticle 3, alinéa ler, 59, de la loi du 8 aolt 1983 organi-
sant un Registre national des personneés physiques ».

Art. 2. Le présent airété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Aut, 3. Notre Ministre des Pensions est chargé de 'exéeution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 11 avril 1994,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi !
De Minister van Pensioenen, Le Ministre des Pensions,
F. WILLOCKX F. WILLOCKX
‘ r———————— N —————
N 94 — 1238 F. 94 — 1238

11 APRIL 1994, — Kopinklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 26 mei 1976 houdende vaststelling van de voor-
waarden waarin de niet-invalide begunstigden van een statuut
van nationale erkentelijkheid aanspraak kunnen maken op een
vexvroegd rustpensioen als zelistandige

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1067 betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, inzonder-
heid op artikel 3, § 2, gewijzigd bij de wetten van 1 juli 1976 en
18 december 1976;

11 AVRIL 1994, — Arété royal modifiant Varréié royal du
26 mai 1976 fixant les comditions dans lesquelles fes bénéficiaires
d”un statut de reconnaissance nationale peuvent prétendre i une
pension de retraite anticipée de travailleur indépendant

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Vu larrété royal rne 72 du 10 novembre 1987 relatif 4 la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, notamment

Yarticle 3,§ 2, modifié par les lois du ler juillet 1976 et du 18 décem-
bre 1976;



